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SECGAO 1: ANTES DE UTILIZAR A SUA MAQUINA DE
LAVAR

NORMAS DE SEGURANGA/ADVERTENCIAS

e Nao utilize fichas triplas ou extensées.

e Na&o introduza na tomada uma ficha que tenha o cabo danificado ou
estragado.

e Se o cabo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante
ou pelo agente autorizado mais préximo, a fim de evitar uma avaria.
Nunca retire a ficha da tomada puxando através do cabo.

N&o ligue a ficha a corrente com as maos himidas ou molhadas.
Nunca toque na maquina de lavar se tiver as maos ou os pés
hamidos ou molhados.

e Nunca abra o depésito do detergente quando a maquina esteja em
funcionamento.

¢ Nunca tente abrir a porta da maquina quando esta esteja em
funcionamento.

¢ A maquina pode alcangar temperaturas muito elevadas enquanto
esta a lavar. Ndo toque nos tubos quando esta esteja em
funcionamento.

e No caso de detectar alguma anomalia, a primeira coisa que devera
fazer é desligar a maquina e fechar a torneira da agua. Nao devera
tentar reparar a maquina por sua conta. Contacte, por favor, o
Servigo Técnico autorizado mais préximo.

¢ N3ao se esquega que o material que vem na embalagem da sua
maquina pode ser perigoso para as criangas.

Nao deixe que as criangas brinquem com a maquina de lavar.
Mantenha os brinquedos das criangas afastados da maquina de
lavar.

e A sua maquina devera ser utilizada apenas por adultos, seguindo as
instrucgdes deste manual.

e A sua maquina foi desenhada para uso doméstico. A sua garantia
nao se extende a fins comerciais.

RECOMENDAQOES

e O detergente ou amaciador, quando estdo muito tempo em contacto
com o ar, acabam por secar e por ficar colados ao depdsito, pelo que
a sua limpeza se torna dificil. Para evitar esta situagéo, aconselha-se
a que ponha o detergente ou amaciador apenas no momento de por
a sua roupa a lavar.

e Recomenda-se que utilize o programa de pré-lavagem apenas no
caso da roupa estar muito suja.




Se nao vai utilizar a sua maquina de lavar durante muito tempo,
desligue-a da tomada, feche a torneira da agua e deixe a porta do
tambor aberta de modo a que o seu interior permanega seco. Evitara
assim que a sua roupa fique com cheiros desagradaveis.

Devido aos processos de controle de qualidade, podera encontrar
alguns restos de agua na sua maquina. Isto ndo significa que esteja
danificada, nem é factor de perigo para a mesma.

SECGAO 2: INSTALAGAO

Deve prestar muita atengdo as instrucgdes que se seguem, antes de iniciar a
utilizagdo da sua maquina.

RETIRAR OS DISPOSITIVOS DE SEGURANCA DE TRANSPORTE

Os parafusos de transporte, que estdo localizados na parte de tras
da maquina, deverao ser retirados antes de poér a maquina a
funcionar.

Desenrosque os parafusos com uma chave inglesa apropriada, no
sentido dos ponteiros do relégio (IMAGEM 1)

Retire os parafusos da maquina, puxando pelos mesmos (IMAGEM
2)

As pegas plasticas, localizadas no interior da sua maquina, cairdo
por baixo do mecanismo.

Incline a sua maquina ligeiramente e recolha as pegas plasticas do
chéo.

Se nao tiverem caido todas as pegas plasticas correspondentes aos
parafusos, abra a porta da sua maquina, mova o tambor até que as
mesmas caiam.

Insira as tampas, que se encontram no saco dos acessorios, nos
buracos deixados pelos parafusos que foram retirados. (IMAGEM 3)
Os parafusos do transporte, que acaba de retirar, deverdo ser
guardados num local acessivel, para o caso de ter que transportar a
sua maquina em qualquer outro momento.

IMAGEM 1 IMAGEM 2 IMAGEM 3

AJUSTE DOS PES DA MAQUINA

Nunca coloque a sua maquina sobre tapetes ou superficies similares.
Para que a sua maquina funcione silenciosamente e sem nenhum
tipo de vibragao, devera ser instalada numa superficie lisa, nivelada
e suficientemente dura e resistente.




LIGAGAO ELECTRICA

Podera ajustar o equilibrio dos pés da sua maquina.

Primeiro, devera desenroscar a roda plastica de ajuste.

Ajuste ao seu gosto, girando os pés de modo a que estas subam ou
descam.

Quando tiver alcangado o equilibrio desejado, aperte a roda plastica
de ajuste, de modo a que esta gire até acima.

Nunca coloque cartdes, tacos de madeira ou materiais similares
debaixo da maquina, para equilibrar as irregularidades que possam
existir na superficie onde esta instalada.

A sua maquina de lavar trabalha com uma poténcia de 220-240V e
50Hz.

Junto com a sua maquina, é-lhe entregue uma ficha especial, que foi
colocada junto ao cabo de ligagdo da mesma. Esta ficha devera ser
sempre ligada a uma tomada com 10 amperes. O valor do fusivel da
corrente eléctrica a qual se liga a maquina tem que ser igualmente
de 10 amperes. Se nao dispde de tomadas ou fusiveis suficientes em
casa, pega a um electricista qualificado que as coloque na parede.

A nossa empresa nao se resposabiliza por qualquer avaria que
possa ocorrer como consequéncia de usar a maquina sem ser
nestas condigdes. Ligagdo a terra.

LIGAGAO A ENTRADA DE AGUA

A sua maquina tem apenas uma entrada de agua (fria).

Para prevenir fugas de agua nas juntas de ligagéo, incluiu-se um
autocolante no pacote dos tubos de borracha (ponha o autocolante
no fim do tubo da entrada de agua - torneira)

Coloque uma das extremidades do tubo de borracha na entrada de
agua da maquina de lavar, situada na parte de tras da mesma, e
prenda-a com a rosca que vem em anexo. A outra extremidade
devera ser ligada a entrada de agua da casa (torneira). No caso de
nao estar seguro sobre como fazer a ligagéao dos tubos, contracte
um canalizador qualificado para o efeito.

A pressao de agua, de um a 10 bares, permitira que a sua maquina
funcione eficazmente (1 bar de pressao significa que a agua flui a
um ritmo de mais de 8 litros por minuto, quando a torneira esta
aberta ao maximo).
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Depois de efectuadas todas as ligagées, verifique se ndo ha
nenhuma fuga nas juntas de ligagéo, abrindo ao maximo a torneira
da sua casa que cede agua a maquina.

Certifique-se que os tubos de borracha da entrada de agua nao
estdo dobrados, rotos ou furados.

Posicione a entrada de 4gua a % da capacidade da torneira.
Entrada de Agua Fria

LIGAGAO AO TUBO DE ESCOAMENTO

Assegure-se de que os tubos da entrada de agua nédo estéo
excessivamente dobrados, ‘estrangulados’, furados ou
demasiadamente esticados.

O tubo de escoamento de agua devera ser montado a uma altura
minima de 60 cm e a uma altura maxima de um metro, a partir do
chao.

A parte final do tubo de escoamento de agua devera ser ligado
directamente a um aparelho especial montado na porca de saida.
Nunca tente aumentar os tubos de escoamento de agua da sua
magquina, juntando-lhes partes extras por sua conta.
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SECGAO 3: CARACTERISTICAS TECNICAS

Capacidade Maxima Lavagem Roupa Seca 4 5
(kg)

Altura (cm) 85 85
Largura (cm) 59,6 59,6
Profundidade (cm) 51 54

(*) O ciclo maximo de centrifugagédo depende do modelo de maquina de lavar
que tenha comprado.

1- Bandeja superior 5 - Puxador
2- Dep6sito do detergente 6 -Tampa do filtro
3- Painel de controle 7 -Tampa Protectora

4- Porta do Tambor




SECGAO 4: PAINEL DE CONTROLE

MODELO M2 (3 botoes, termostato ajustavel)
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1- Depésito do detergente
2- Sinal luminoso

3- Roda de ajuste da temperatura

4- Roda de ajuste dos programas
5- Interruptor
6- Botdes das fungbes




INTERRUPTOR
on/off Utiliza-se para ligar e desligar a sua maquina de lavar e para
iniciar o programa que tenha sido previamente seleccionado.

/\ADVERTENCIA
Devera desligar sempre a sua maquina de lavar antes de seleccionar o

programa pretendido ou mudar o que estava seleccionado.

SINAL LUMINOSO
Este acende-se quando o interruptor é pressionado e indica que a

sua maquina de lavar esta pronta a lavar. Esta luz apaga-se
quando volta a apertar o interruptor.

BOTOES DAS FUNGCGES
MEIA CARGA

1 /2 . Através desta fungao, podera lavar a sua roupa gastando menos
_ energia e menos agua. Para tal, devera carregar a sua maquina

de lavar com metade ou menos de metade da roupa indicada no
quadro 1 (paginas 10 e 11). Quando utilizar esta fungao, s6 devera
utilizar metade da quantidade de detergente recomendada pelos

produtores.

EXCLUSAO DE CENTRIFUGAGAO
Recomenda-se que utilize este programa para a roupa mais

* delicada e que ndo quer que centrifugue. Pressionando o
comando deste programa, conseguira eliminar todo o processo de

centrifugagao, incluido no programa de lavagem que tenha sido
seleccionado.

RODA DE AJUSTE DE TEMPERATURA

Através da roda de ajuste da temperatura, podera ajustar facilmente a
temperatura a que quer que a sua roupa seja lavada, seleccionando entre
0°C (lavagem a frio), e 90°C. Quando estiver a seleccionar a temperatura da
agua, preste atengéo aos simbolos internacionais de lavagem, que
encontrara nas etiquetas das pegas de roupa que vai lavar.




RODA DE PROGRAMAS

Com a roda de selecg@o de programas, podera seleccionar o programa com
que deseja lavar a sua roupa. Para isso devera girar a roda, que se encontra
no painel de controle da sua maquina de lavar, no sentido dos ponteiros do
relégio. Devera ter cuidado para que o ajuste da roda coincida exactamente
com o programa desejado. Durante o funcionamento da maquina, a roda de
selecgdo de programa gira automaticamente e segue os diferentes passos do
programa seleccionado. Nao gire a roda de selecgao de programas enquanto
a maquina estiver em funcionamento, pois podera danificar a mesma.

Stop

1 Algodao 90°(Pré- Lavagem)
2 Algodao 90°

3 Algodao 60°

4 Algodao 40°

5 Algodao 30°

6 Algodao frio

i#y Enxaguamento

@) Centrifugagéo Extra

Stop

7 Sintético 60°

8 Sintético 50°

9 Delicado 40° §$§j 'Enxaguamento
10 La 40°

{57 Centrifugagao Breve

%;J Escoamento
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SECGAO 5: COMO LAVAR A SUA ROUPA

e Ligue a sua maquina de lavar.

e Abra a entrada de agua.
Primeiro ciclo de lavagem
Podera haver restos de agua na sua maquina depois de efectuados os
respectivos testes de fabrico, pelo que a primeira lavagem devera ser feita
sem roupa na maquina. Coloque metade da quantidade normal de
detergente (metade do copo) no compartimento 2 e seleccione o programa
para algodao a 90°.
ANTES DA LAVAGEM
Separagdo da roupa suja

e Separe a sua roupa segundo o tipo de material que vai lavar
(algodao, sintético, delicada, 13, etc...), temperaturas de lavagem e
nivel de sujidade.

¢ Nunca lave a roupa branca junto com a roupa de cor, a fim de evitar
que fique tingida e danificada.

e Como a sua roupa nova deita sempre alguma tinta na primeira
lavagem, lave-a sempre isoladamente, pois podera tingir as restantes
pecas.

o Antes de colocar as pegas de roupa na maquina de lavar, verifique
se as mesmas contém pecgas metalicas dentro e em caso afirmativo
retire-as.

Suba os feixos e aperte os botdes das pegas que for lavar.

Retire os ganchos metdlicos ou de plastico das suas cortinas, ou
coloque-as dentro de uma bolsa preparada para este tipo de
lavagem.

Vire todas as pegas como calgas, t-shirts e sweat shirts do avesso.
Lave as pegas de roupa pequenas, como por exemplo meias ou
lencos, dentro de uma bolsa de lavagem prépria.bag.

P2

Agua a 90 °C max Agua quente a 60 °C Agua tépida a 30 °C Nao lavar
Introdugdo da roupa na maquina de lavar

e Abra o oblé da sua maquina de lavar

¢ Coloque as pegas de roupa na sua maquina, o mais abertas
possivel.
Coloque as pegas de roupa, uma a uma, separadamente.
Quando fechar a porta da sua maquina, assegure-se de que nao
ficou nenhuma pega de roupa presa entre a mesma e o tambor.

o Feche bem a porta da sua maquina ou, de outro modo, a mesma néo
iniciara o seu processo de lavagem.

12




Introdugao de detergente dentro da maquina

A quantidade de detergente que devera por dentro do depésito da sua

maquina depende dos seguintes critérios:

o Consumo de detergente variara segundo o nivel de sujidade das pecgas
de roupa. Para as pegas de roupa que nao estejam excesivamente sujas,
nao é necessario o ciclo de pré-lavagem pelo que devera por uma
pequena quantidade de detergente no depdsito (nimero 2).

¢ No caso de que a roupa esteja excesivamente suja, seleccione um
programa que inclua um ciclo de pré-lavagem, encha % do depésito com
detergente e coloque o resto do detergente no depdsito 2.

o Utilize detergentes desenvolvidos especialmente para maquinas de lavar
automaticas. As quantidades que devera usar para as diferentes pegas
de roupa, vém explicadas nos pacotes de detergentes.

¢ A quantidade de detergente é tanto maior quanto maior for a dureza da
agua.

¢ A quantidade de detergente a colocar € tanto maior quanto maior for a
quantidade de roupa.

o Coloque o amaciador no compartimento destinado ao mesmo. Nao
exceda o limite marcado pois, se o fizer, o amaciador misturar-se-a com
a agua de lavar a roupa, através do sifao.

¢ Os amaciadores de alta densidade deverao ser diluidos em agua antes
de serem colocados no depdsito, pois poderao obstruir o sifao e dificultar
assim o fluxo do amaciador.

e Podera usar detergente em todos os programas sem pré-lavagem. Para
tal, coloque o detergente liquido no segundo compartimento do depésito
de detergente e coloque a quantidade de acordo com os niveis indicados
neste compartimento.

FUNCIONAMENTO DA MAQUINA

Selecgdo de programas e suas caracteristicas

Seleccione o programa e fungdes apropriados para as suas pegas de roupa -

Quadro 1.

On/Off

Pressionando este botao, iniciara ou finalizara o programa que seleccionou.
(Quando pressionar o mesmo botdo, o programa continuara a partir do ponto
onde foi interrompido.)

Inicio do programa
e Ajuste a roda de programacgao ao programa desejado.
e Se assim o pretender, podera seleccionar uma ou mais fungdes
adicionais.
¢ Pressionando o botédo on/off activara o programa.

13




Mudanga de programa
Se seleccionou um programa que nio pretende:
e Prima o botéo on/off
o Ajuste a roda do programa a fungdo que desejar (podera seleccionar
0 programa que pretende a partir do quadro 1).
o Active o programa que deseja, pressionando o botéo on/off.
Cancelamento do programa
Se pretender cancelar o programa antes que termine, pressione o botdo
on/off.
¢ Rode o botdo de programagao até a fungao “draining” (aceleragao)
ou “spinning” (centrifugagéo), consoante o pretender.
o Active o programa que seleccionou, pressionando o botéo on/off.
Fim de Programa
e A sua maquina parara automaticamente quando terminar o programa
que seleccionou.
Desligue a sua maquina pressionando o botao on/off.
Feche o tubo de entrada de agua.
A porta da maquina de lavar desbloquear-se-a, aproximadamente
dois minutos depois do programa ter terminado. Podera abrir a porta,
e retirar a roupa.
e Depois de ter retirado a roupa, deixe a porta aberta para secar o
interior da sua maquina de lavar.
e Desligue a sua maquina.

/\ ATENGAO!

No caso de haver uma falha de energia e de a mesma voltar em seguida, a
sua maquina retomara o programa a partir do ponto em que a mesma
ocorreu. Esta situagdo ndo apresenta qualquer risco para a sua maquina.

SECGAO 6: MANUTENGAO E LIMPEZA

o Desligue a sua maquina da tomada.
e Feche a entrada de agua.

FILTROS DOS TUBOS DE ALIMENTAGAO DE AGUA

Existem filtros para prevenir a entrada de sujidade e de materiais estranhos
na agua da sua maquina. Se a maquina ndo estiver a receber agua
suficiente, significa que estes filtros deverdo ser limpos.

o Retire a rosca do tubo de entrada de agua.
¢ Retire os filtros das valvulas do tubo de entrada de agua, utilizando
um alicate e limpe-os com uma escova.

14




o Limpe os filtros do tubo de entrada de agua, situados na zona de
entrada da torneira, removendo-os directamente com o selo.

e Depois de ter limpo os filtros, volte a colocar-los na mesma posigéao
em que estavam quando os removeu.

\\\ \\K

FILTRO DA BOMBA

O sistema de filtro da bomba, que é utilizada para drenar a agua suja,
prolonga a duragdo da mesma. Previne igualmente que entrem poeiras para
dentro da bomba. Recomenda-se que limpe o filtro da bomba de 2 em 2
meses. Para limpar o filtro da bomba:

e Retire a bandeja protectora, puxando-a pelas pingas.

e Antes de abrir a tampa do filtro, coloque um copo em frente da
mesma, para prevenir a saida de agua que fica sempre na
maquina.

e Gire a tampa do filtro, rodando-a na direcgédo dos ponteiros do
relégio e deixe sair a agua.

Retire os residuos do filtro até que este fique limpo.
Verifique, manualmente, a rotagdo da bomba.

Ap6s ter limpado a bomba, volte a colocar a tampa do filtro,
rodando-a na direcgao dos ponteiros do relégio.

e Coloque a bandeja protectora pelas pingas e empurre-a.

Se néo colocar bem a bandeja protectora, podera haver fugas de
agua.

15



/\ ATENGAO!

Perigo de queimar-se!

Uma vez que a agua que esta dentro da bomba pode estar quente, aguarde
até que a mesma arrefega.

A -
——
DEPOSITO DO DETERGENTE

Os detergentes podem formar uma camada no depdsito do detergente. Para

limpar esta camada, retire o depésito de vez em quando e limpe-o com a

ajuda de uma escova de dentes velha e muita 4gua. Para retirar a gaveta do

deposito de detergente:

e Puxe a gaveta do depdsito de detergente até ao fim (IMAGEM-1)

e Levante a parte da frente da gaveta e continue a puxar até que a mesma
saia. (IMAGEM-2)

e Lave-a com uma escova de dentes velha e com uma quantidade
suficiente de agua.

¢ Retire o detergente que ai tiver ficado, a fim de evitar que o mesmo va
para dentro da maquina.

o Depois de secar a gaveta do depésito de detergente, volte a coloca-la
para dentro.

Depdsito de detergente

[ — Am——

[Illl

IMAGEM-2
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TAMPA DO SIFAO

Puxe o depésito do detergente. Retire a tampa do sifao e limpe os residuos
do amaciador. Volte a colocar a tampa do sifao e verifique se foi colocada
correctamente. TAMPA DO SIFAO

O COMPARTIMENTO

Limpe a superficie exterior do compartimento da sua maquina com agua
quente e com um produto de limpeza que ndo danifique o mesmo. Depois de
enxagua-lo com agua limpa, limpe-o com um pano suave e seco.

/\ ATENGAO

Se a maquina estiver instalada num local onde a temperatura ambiente for
inferior a 0° C, siga as seguintes instrucgdes quando a mesma néo for
utilizada:

o Desligue a maquina.

o Feche atorneira de entrada de agua e retire as roscas da torneira.

¢ Coloque as extremidades do tubo de entrada de agua e de

escoamento num copo, pousado no chao.

o Gire a roda de programagéo para a fungéo ‘draining’ (escoamento).

e Active o programa, pressionando o botdo on/off.

e Desligue a sua maquina quando o programa tiver terminado.
Quando tiver completado este processo, a agua que ficar dentro da maquina
devera ser escoada, a fim de evitar que se forme gelo. Quando voltar a
trabalhar com a maquina, certifique-se de que a temperatura ambiente é
superior a 0 °C.

O TAMBOR

N&o deixe objectos metalicos tais como agulhas, clips ou moedas dentro da
sua maquina. Estes objectos provocam a formagao de ferrugem no tambor.
Para eliminar as manchas de ferrugem, utilize um produto de limpeza que
nao contenha cloro e siga as instrucgdes do fabricante do produto de
limpeza. Nunca utlize esfregdes da loiga ou objectos similares.

REMOVER O CALCARIO DA SUA MAQUINA

Se colocar a quantidade apropriada de detergente na sua maquina, ndo
havera necessidade de remover o calcario. Contudo, se desejar aplicar o
processo de remocao, utilize os protectores de calcario no mercado e siga as
instrucg6es dos mesmos.

/\ ADVERTENCIA!

As substancias utilizadas para a remog&o do calcario contém acidos que
poderao causar efeitos adversos na sua maquina, bem como alteragdes na
cor da sua roupa.
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SECGAO 7: INFORMAGOES PRACTICAS

Ol |l Ry |®

0

Bebidas Alcéolicas: A mancha devera ser lavada primeiro com
agua fria, depois deve ser esfregada com glicerina e agua e
enxaguada com agua misturada com vinagre.

Graxa: A mancha debe ser esfregada suavemente com detergente,
sem danificar a roupa, e enxaguada depois. No caso de ndo ser
eliminada, devera ser esfregada com uma unidade de alcéol puro
(96°), misturada em 2 unidades de agua e depois lavada com agua
quente.

Café e Cha: Estique a parte manchada da sua roupa e coloque-a na
parte de cima de um alguidar, deitando-lhe agua o mais quente que
a mesma possa aguentar. Se a etiqueta da peca de roupa assim o
indicar, lave-a com lexivia.

Cacau e chocolate: Deixe a sua roupa de molho ( em agua fria).
Esfregue-a com sab&o ou detergente e lave-a com agua quente (a
temperatura maxima que for permitido). Se permanecer uma
mancha de gordura, deixe-a de molho em &gua oxigenada (3%).
Molho de Tomate: Depois de raspar as partes secas, (sem
danificar a pega de roupa), deixe-a de molho em agua fria

durante meia hora e lave-a depois, esfregando-a com detergente.
Molho de carne ou ovo: Elimine os residuos secos e passe uma
esponja ou pano molhado. Esfregue a pega de roupa com
detergente e lave-a com lexivia diluida.

Manchas de Gordura e Azeite: Primeiro retire os residuos.
Esfregue-a depois com detergente e passe-a por agua morna.

Mostarda: Primeiro aplique glicerina na zona manchada. Esfregue-a

MOSTARDA,

com detergente e depois passe-a por agua.Se a mancha ndo

desaparecer, esfregue-a com alcéol (nas roupas sintéticas ou de cér

<o [

misture uma unidade de alcéol para 2 unidades de agua)
Mancha de sangue: Deixe a pega de roupa em agua fria durante

| 30 minutos. Se a mancha néo desaparecer, deixe-a de molho

em agua com amoniaco (3 colheres de amoniaco para 4 litros de
agua) durante mais 30 minutos.

Natas, gelados e leite: Deixe as pegas de roupa em agua fria e
esfregue a area manchada com detergente. Se a mancha nao
desaparecer, aplique um pouco de lexivia no tecido. (Atengdo: Nao
utilize lexivia em pegas de roupa tingidas).

18




MOLHO
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Molho: As manchas de molhos devem ser limpas o mais
rapidamente possivel. Devem ser lavadas com detergente e se
nao desaparecerem, deverao ser esfregadas com agua
oxigenada (uma porgédo de 3%).

Tinta: Ponha a zona manchada debaixo de agua fria e espere
que a tinta saia completamente. Depois esfregue a pega de roupa
com sumo de lim&o e detergente diluidos em agua e enxague 5
minutos depois.

Fruta: Estique a parte manchada da sua roupa e coloque-a na
parte superior de um alguidar, deitando-lhe agua fria. Nao deite
agua quente na mancha. Esfregue-a com agua fria e aplique
glicerina. Espere cerca de 1 a 2 horas e enxague depois de ter
aplicado umas gotas de vinagre.

Manchas de relva: Esfregue a parte manchada com detergente.

Se o tipo de tecido permitir o uso de lexivia, lave-o com a mesma.
Esfregue as pegas de la com alcéol.(Para as pegas de cor, utilize

1 porgéo de alcéol puro e 2 de agua.

Mancha de Oleo: A mancha deve ser eliminada antes que
seque, aplicando diluente sobre a mesma. Devera ser estregada
depois com detergente e passada por agua.

Manchas de queimado: Se a sua roupa permitir o uso de lexivia,
podera lava-la com a mesma, adicionando-lhe agua. Para as
pecas de &, devera cubrir a mancha com um pano embebido em
agua oxigenada e devera passar a ferro com um pano seco sobre
a mesma. Devera ser lavado, depois de bem esfregado.

SECGAO 8: PARA EVITAR PEQUENOS PROBLEMAS

Todas as reparagdes da maquina deverao ser efectuadas por um servigo
autorizado. Quando ndo conseguir eliminar o problema, siga as instrucgdes
abaixo mencionadas:

Desligue a maquina.
Feche a torneira da agua.
Pecga ajuda ao servigo autorizado mais préximo.
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PROBLEMA CAUSA PROVAVEL RESOLUCAO

A sua maquina nao
funciona

A sua maquina nao

recebe agua

A sua maquina néo
esta a escoar a agua.

A sua maquina esta a
vibrar.

Esta desligada.

Insira a ficha na
tomada

Fusivel com defeitos.

Mude o fusivel.

O quadro eléctrico esta
desligado.

Verifique o quadro.

Nao pressionou o
botdo de inicio/pausa

Pressione o botao de
inicio/pausa.

O botao de
programacao esta no
estado desligado.

Gire o botéo de
programacgao para o
programa desejado.

A porta ndo esta bem
fechada.

A torneira de agua esta
fechada.

Feche bem a porta.
Devera ouvir um clic.

Abra a torneira.

O tubo de entrada de
agua esta dobrado .

Verifique o tubo de
entrada de agua.

O tubo de entrada de
agua esta obstruido.

Limpe os filtros do tubo
de entrada de agua. (*)

A valvula do filtro da
entrada de agua esta
obstruida.

Limpe a valvula dos
filtros da entrada de
agua. (*)

A porta nao esta
fechada
correctamente.

O tubo de escoamento
esta obstruido ou
torcido

Feche bem a porta.
Devera ouvir um clic.

Verifique o tubo de
escoamento.

O filtro da bomba esta
obstruido.

Limpe o filtro da
bomba. (*)

As roupas nédo estdo
bem colocadas dentro

Os pés da sua
maquina nao estao
bem nivelados .

Separe as roupas pela
maquina, de modo

Ajuste os pés da
magquina. (**)

Os parafusos de
transporte ndo foram
removidos.

Retire os parafusos de
transporte. (**)

(*)Ver a secgao referente a manutengao e limpeza da sua maquina.
(**)Ver a secgéo referente a instalagdo da sua maquina.
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PROBLEMA CAUSA PROVAVEL RESOLUCAO

A sua maquina esta a
vibrar.

Demasiada espuma no
depdsito do
detergente.

O resultado da
lavagem é mau.

Ha pouca quantidade
de roupa dentro da
maqui

Existe uma quantidade
excessiva de roupa
dentro da maquina ou
nao esta colocada de
modo equlibrado.

A sua maquina esta a
tocar algum objecto.

Foi utilizada uma
quantidade excessiva
de detergente.

N&o impede a
utilizagdo da maquina.

N&o exceda a
quantidade de roupa
recomendada e
separe-a de modo

Coloque a sua
maquina numa
superficie dura.

Pressione o botdao
start/pause.De modo a
parar a espuma, dilua
uma colher de
amaciador em meio
litro de agua e deite-o
no compartimento do
detergente.Pressione o
botdo start/pause 5 a
10 minutos depois.
Utilize a quantidade de
detergente adequada
na préxima lavagem.

Foi utilizado um
detergente nao
aconselhavel.

A sua roupa estava
demasiado suja para o
programa que elegiu.

Utilize apenas os
detergentes
aconselhados pelas
marcas das maquinas.

Seleccione o programa
adequado (ver Quadro

1)

A quantidade de
detergente utilizada
nao foi suficiente.

Use mais detergente
de acordo com as
instrucgdes do
fabricante.
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PROBLEMA CAUSA PROVAVEL RESOLUCAO

O resultado da
lavagem é mau.

A agua é escoada da
maquina mal se
encontra cheia.

N&o existe agua no
tambor durante a
lavagem.

Ficam residuos de

detergente nas roupas.

A roupa fica com
manchas cinzentas.

Colocou uma
quantidade excessiva
de roupa na maquina.

A agua da sua casa
pode conter muito
calcario.

As roupas ndo estdo
bem distribuidas na
maquina.

A parte final do tubo de
escoamento de agua
encontra-se numa
posi¢cdo demasiado
baixa, segundo as
instrucgdes da
maquina.

N&o existe nenhuma
avaria. A agua esta na
parte inferior do
tambor.

Os restos de alguns
detergentes que ndo
se dissolvem na agua,
ficam colados a sua
roupa.

Estas manchas
poderdo ser causadas
por éleo, natas ou
cremes.

Ponha as roupas na
maquina de modo a
que nado exceda a

capacidade maxima.

Use a quantidade de
detergente
recomendada pelo
fabricante.

Separe as roupas pela
maquina, de modo
equilibrado.

Coloque o tubo de
escoamento de agua a
uma altura
adequada.(**)

Pondo a sua maquina
na funcéo
“Enxaguamento”
(Rinsing), efectue um
enxaguamento
adicional para eliminar
as manchas de
detergente. Podera
eliminar igualmente os
restos de detergente
com a ajuda de uma
escova, depois de que
a roupa esteja seca.

Utilize a maior
quantidade de
detergente declarada
pelo fabricante de
detergente na préxima
lavagem.
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SECGAO 9: SIMBOLOS INTERNACIONAIS DE LAVAGEM

oA I vzvA =V =

0,
Agua tépida a 40° Néo lavar BranIc]l](;; 10°C Médio 150° max.

=\ s

Forte 200°Cmax Nao passar a Proibido o uso de Estender para
ferro secador secar.

I =] A

Lavar e vestir. Secar esticado. N3o usar lexivia Lexivia a mio.

Estes séo simbolos de lavagem a seco. As letras indicam
qual o tipo de solvente que devera ser utilizado. Todas as
pecas que contenham estes simbolos ndo deveréo ser
lavados na sua méaquina a ndo ser que a etiqueta diga algo
em contrario.
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Servigos autorizados :
Qualquer intervengdo na sua maquina de lavar deve ser realizada :
- quer pelo seu revendedor,
- quer por um outro profissional qualificado autorizado pela marca.
Ao chama-los, indique a referéncia completa de sua maquina (o modelo, o
tipo, o nimero da série). Estas informagdes figuram na placa de identificagdo
fixada atras da maquina .

O simbolo E no produto ou na embalagem mdica que
este produto ndo pode ser fratado como lixo domeéstico. Em
vez disso, deve ser entregue ao centro de recolha selectiva
para a reciclagem de equipamento eléctrico e electromico.
Ao parantir uma eliminagfio a,dequaéa deste produto, 1ra
a_g;dar a evitar eventuais consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a saude ptiblica, que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um tratamento incorrecto do
produto.

Para obter informagdes mais pammzaéa& sobre a
reciclagem deste produto, contacte os servigos
municipalizados locais, o centro de recolha selectiva da sua
area de residéncia ou o estabelecimento onde adquirmi o
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